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Stauräume mit System
basic S kombiniert das Systemprinzip mit dem
Solitärprinzip: Funktionalität und perfekte
Organisation, verbunden mit zeitgemäßer Ästhetik.

3 Produktplattformen für unterschiedliche
Anwendungen und Ansprüche bilden den Kern 
dieses ganzheitlichen Stauraumsystems.

1. Schranksystem
Die Schränke bestehen aus einzelnen Korpuselementen. 
Ein Korpus integriert die gängigen Frontvarianten wie 
Flügeltüren, Schiebetüren, Jalousien und Auszüge.

2. Regalsystem
Das Regalsystem ist kompatibel mit dem Schrank-
system, d. h. gleiche Höhen, gleiche Breiten. Die
Fachböden haben ein fest definiertes Höhenraster
und sind bündig mit den Regalseiten.
Eine Besonderheit dieses Regalsystems:
Vor dem Korpus laufende Schiebetürelemente
in durchgehenden oder geteilten Höhen.

3. Schwebetürsystem
Die Korpuselemente ergänzen die Produktplattformen 
1 und 2 hinsichtlich der Optimierung bei umfang-
reichem Stauraumbedarf. Die Korpusse werden mit 
Schwebetüren verschlossen. Das Schwebetürsystem ist 
nicht kompatibel mit dem Schrank- und Regalsystem,
d. h. nicht daran anschließbar, aber in der Raum-
einrichtung kombinierbar.

basic S
...das System

Schranksystem Regalsystem Schwebetürsystem

Storage space with a system
basic S combines the system principle with the standalone 
principle: functional features and perfect organization 
enhanced with contemporary aesthetics. 

The comprehensive storage system is based on 
three product platforms designed for a wide 
variety of applications and demands.  

1. Cabinet system
The cabinets are made up of single carcass elements. 
A carcass integrates all standard front variations including 
wing doors, sliding doors, tambour doors and drawers. 

2. Shelf system
The shelf system is fully compatible with the cabinet system, 
i.e. it is based on the same heights and widths. The shelves 
have a predefined height grid and are flush with the sides. 
Special features of this shelf system include sliding 
door elements on the front of the carcass in continuous 
or separate heights. 

3. Suspended door system
The carcass elements complement product platforms 
1 and 2 for more extensive storage needs. These 
carcasses are closed with suspended doors. 
Although the suspended door system is not compatible, 
i.e. cannot be connected to the cabinet and shelf 
systems, it can be integrated into the interior decor.
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Das Stauraumsystem basic S führt die Programm-
sparten Schranksystem und Regalsystem zusammen.

Eine Besonderheit: Die Elemente sind kompatibel,
d. h. abgestimmt im Breiten- und Höhenraster - auch 
stapelbar.

Funktionelle und formal ansprechende „Speicherplätze“ 
für alles, was in Büros und Verwaltungen parat gehalten 
werden muss, vervollständigen jeden Büroarbeitsplatz.

basic S
...das System

The basic S storage system unites the 
cabinet system and shelf system product ranges. 

Special feature: The elements are compatible, i.e. 
with matching widths and heights, and are also 
stackable.   

Attractive in form and function, this storage space 
is designed to keep everything in place in modern 
offices and enhance each personal work area.
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Unterschiedliche Korpuselemente können je nach
Anwendung oder Raumsituation kombiniert werden.

Durch konsequente Modellpflege schafft basic S
im Sinne einer Nutzungserweiterung individuelle
Gestaltungsmöglichkeiten, um differenzierte
Anwenderlösungen zu bieten.

Das Korpusprogramm ist die ideale
Ergänzung im Büro und im Objekt.

basic S
...das System

A variety of different carcass elements can be 
combined for specific applications and office 
layouts. 

Thanks to consistent model upgrading, basic S 
offers individualized design options for added 
utility and differentiated user solutions. 

The wide range of carcass elements offers an 
ideal enhancement for offices or commercial 
buildings.
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Das flächenökonomische Schwebetürsystem
bietet den Vorteil, dass keine Türfronten
im Wege stehen.

Die einzelnen Korpuselemente werden mittels Lauf-
schienen an Ober- und Unterboden zusammengefasst
und konfiguriert. Die Türfronten laufen komfortabel.
Ein durchgehendes Aluminium-Winkelgriffprofil an
jeder Seite der Tür fasst die unterschiedlichen
Frontausführungen sicher ein.

basic S
...das System

The space-saving suspended door system ensures 
that no door fronts stand in the way. 

The individual carcass elements are attached and 
configured via slide rails at the top and bottom. 
Doors slide smoothly. The different trim panels 
are securely attached to a full-length aluminium 
profile on each side of the door.
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Solitär mit „System-Talent“

basic S kombiniert das System-Prinzip
mit dem Solitär-Prinzip: Funktionalität
und perfekte Organisation, verbunden mit 
zeitgemäßer Ästhetik.

Das umfangreiche Material- und Farbsystem 
schafft darüber hinaus attraktive Gestaltungs-
spielräume.

basic S
...die Solitäre

Standalone with system talent

basic S combines the system principle with 
the standalone principle: functional features 
and perfect organization enhanced with 
contemporary aesthetics.

The comprehensive material and colour system 
offers a variety of attractive design options. 
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Stauraum in ansprechender Optik
und individueller Innenraumnutzung

Ein entsprechender Korpus, der sich durch
spezifische Frontlösungen immer wieder
anders gestalten lässt, um so unterschiedlichen
Ansprüchen gerecht zu werden.

Ein wichtiger Aspekt:
Auch der spätere Wechsel der Fronten bietet 
zusätzliche Gestaltungsmöglichkeiten und
unterstützt damit die Langlebigkeit.

Solitäre aus dem Programm basic S bieten neben 
überzeugender Optik, praxisorientierten Details, 
einer zeitnahen Material- und Farbpalette auch
die Anwendung im Privatbereich.

basic S
...die Solitäre

Attractively designed storage space with 
individualized interior utility options

A matched carcass with interchangeable 
front panels can always be modified to 
meet different interior design needs. 

A key aspect: front door panels can 
be changed at a later date. This offers 
additional design options for many years 
of use.

Standalone units from the basic S product 
range offer an attractive appearance with 
practical details and an array of contemporary 
materials and colours range. Ideal for home 
or office. 
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basic S
...die Varianten

Auszug Referenzen: 

A.T. Kearney GmbH
Top-Managementberatung
Düsseldorf

Deutsche Bundesbank
Filiale Chemnitz

Grey & Wolff 
Werbeagentur GmbH
Hamburg

LRI Landesbank Rheinland-Pfalz
International S.A.
Luxemburg

ORION Schiffahrts-Gesellschaft
Reith & Co. GmbH & Co. KG
Hamburg 

Tecis Finanzdienstleistungen AG
Hamburg 

T-Online AG
Darmstadt

Wuppertaler Stadtwerke AG 
Wuppertal

Hans Lehmann KG, Reederei
Lübeck

Fraunhofer Institut
Magdeburg

tretford
Weseler Teppich GmbH & Co. KG 

Wentzel Dr. Immobilien
Hamburg

ASN Abfallwirtschaft und
Stadtreinigungsbetrieb
Nürnberg

Agence Immobilière Sogirom SA 
Lausanne

Gebr. Heinemann KG
Hamburg

BCW
BildungsCentrum der Wirtschaft
Essen 

ZMB - Zentrum für molekulare 
Biowissenschaften
Graz

Städtetag Baden-Württemberg
Stuttgart

Beazley Group plc 
Specialist Insurers
London
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basic S
...die Varianten

basic S besteht aus einzelnen Korpuselementen, die 
einzeln eingesetzt oder in Reihung kombiniert werden 
können. Ein klar gegliedertes Ordnerhöhenraster sowie 
ein konsequentes Maßsystem ermöglichen vielfältige 
Kombinationen.

Besonderheit der Konstruktion:
Die Korpusse werden durch eine spezielle
PUR-Kunststoff-Schaumverbindung
verwindungssteif gefertigt.

basic S is made up of individual carcass elements 
that can be separately integrated or mixed and 
matched in series. A clearly structured file height 
matrix and consistent dimensioning system 
enable a wide variety of combinations. 

Special construction feature: carcasses are
joined with a special torsion-proof PUR 
synthetic foam compound.
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basic S
...die Varianten

Raumgliederung durch Stauraum in  
wechselseitiger Aufstellung

Schiebetür-Elemente aus dem Regalsystem
gliedern die Funktionsräume in diesem Objekt.
Die Rückwände sind mit dunklem Stoff bespannt.
Die hellen Schiebetürfronten sind schallabsorbierend 
ausgebildet durch ein feines Raster mit hohem
Lochflächenanteil auf der Front und mit akustisch  
wirksamer Innenlage der 19 mm dicken Türfront.

Integrating office space with 
storage units in an alternating layout

Sliding door elements from the shelf system subdivide 
the spaces in this office. The rear panels are covered 
in a dark cloth. The light-coloured sliding doors on the 
front are finished with a fine, sound-absorbing matrix 
of tiny holes and an acoustically effective inner ply in 
the 19 mm front panel.
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basic S
...die Details, Materialien & Farben

individuelle Dekore

Hochglanzbeschichtung

Griffvarianten

Alurahmen mit Füllung

basic S definiert sich auch 
über die Fronten, und zwar 
in ihren unterschiedlichen 
Funktionen und verschie-
denen Oberflächen. 

basic S is also defined by 
its front sections with a 
wide variety of functions 
and a choice of surface 
finishes.

Kunststoffbeschichteter
Holzwerkstoff als
Hochglanzfront

Plastic-coated
wood material
in a high-gloss front.

Neben dem durchgehenden Winkel-
griffprofil aus Aluminium, stehen 
weitere formale und funktionale 
Alternativen zur Wahl.

Along with the full-length extruded 
aluminium profile handle, a wide 
selection of alternative shapes
and functions are available. 

Rahmen-Schiebetür-Elemente aus 
Aluminium mit unterschiedlichen 
Ausfachungen können partiell  
Korpusbereiche schließen.

Sliding door frame elements in 
aluminium with different sectional 
configurations can be used to 
partially close the carcass area.

Durch die Kombination modularer Serien-
und Individualbausteine bietet werner works 
beispielhafte Einrichtungslösungen fürs
Büro und im Objekt.

Mit diesem Stauraumsystem muss sich  
niemand mehr „einschränken“.

With a combination of series-production and 
custom-made modules, werner works offers 
outstanding interior design solutions for 
offices and commercial buildings. 

The storage system offers unlimited space.

flexible Organisation
Versatile organization

lackierte Oberflächen
Lacquered finishes

Whiteboard integriert
Integrated whiteboard

pinnfähige Oberflächen
Pinboard surfaces

schallabsorbierende Oberflächen
Sound-absorbing surfaces

individuelle Stoffbespannung
Custom fabric covering

individuelle Dekore
Custom decors

Griffvarianten
Selection of handles Auszug Details, Material & Farben

Individualized decors

High-gloss finish

Selection of handles

Aluminium frame with infill panel

Dekor-Beispiele	        decor samples
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